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1 Tudnivald a kézikonyvrél

1 Tudnivalé a kézikonyvrol

VIGYAZAT
fi A Struers-berendezést csak a berendezéshez mellékelt hasznalati Gtmutatéoban

leirtak szerint szabad hasznalni.

Megjegyzés
c Hasznalat elétt figyelmesen olvassa el a hasznélati utmutatot.

Megjegyzés
0 Részletes informaciokért tekintse at a jelen kézikdnyv online valtozatat.

2 Biztonsag

21 Rendeltetésszerii hasznalat
A késziilék az anyagok professzionalis félautomata materialografiai el6készitésére (csiszolasara
vagy polirozasara) szolgél tovabbi materialografiai vizsgalathoz.
A(z) LaboForce-50 a kévetkez6kkel egyitt hasznalandoé:
. LaboPol-20
. LaboPol-30
. LaboPol-60

Ne hasznalja a gépet a A(z) ,Rendeltetésszerii hasznalat” szakaszban leirttdl eltéré
kovetkez6khoz: berendezés.
Tipus LaboForce-50

2.2 LaboForce-50 biztonsagi évintézkedések

2.21 A Hasznalat elé6tt figyelmesen olvassa el.

Ezen informaciok figyelmen kivul hagyasa és a berendezés helytelen kezelése sulyos testi
sérulésekhez és anyagi karokhoz vezethet.
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2 Biztonsag

2.3

Altalanos biztonsagi 6vintézkedések

1.

10.

11.

A gépet a helyi biztonsagi el6irdsok betartdsaval kell telepiteni. A gép minden funkcidjanak és
minden csatlakoztatott berendezésének mikodéképesnek kell lennie.

Ezt az eszkdzt biztonsagosan fel kell szerelni a gépre.

A kezelbnek el kell olvasnia a biztonsagi dvintézkedéseket és a hasznalati Utmutatét, valamint a
kézikdnyvek vonatkozo6 szakaszait minden csatlakoztatott berendezésre és tartozékra
vonatkozoan.

Ha meghibasodast észlel, vagy szokatlan zajokat hall, kapcsolja ki a gépet, és hivja a miiszaki
szervizszolgalatot.

Tlz esetén figyelmeztesse a kzelben tartézkoddkat és a tlizoltdsagot. Valasszale a
tapellatast. Hasznaljon porral olté tlizoltokészlléket. Ne hasznaljon vizet.

A gépet csak szakképzett/képzésben részesiilt személyzet kezelheti és tarthatja karban.

Mindig kapcsolja ki a tapellatast és huzza ki a dugot vagy a tapkabelt a gép szétszerelése vagy
tovabbi alkatrészek beszerelése elbtt.

A berendezést minden szervizelés el6tt le kell valasztani az elektromos haldzatrél. Varjon 5
percet, amig a kondenzatorokban Iévé maradék fesziltség ki nem siil.

A Struers-berendezést csak a berendezéshez mellékelt hasznalati Gtmutatdban leirtak szerint
szabad hasznalni.

Ha a berendezést helytelenll hasznaljak, nem megfeleléen telepitik, atalakitjak, elhanyagoljak,
baleset éri vagy helytelenil javitjak, a Struers nem vallal felelésséget a felhasznal6t vagy a
berendezést ért karokért.

A berendezés barmely részének szerviz vagy javitas kdzbeni szétszerelését mindig
szakképzett (elektromechanikus, elektronikus, mechanikus, pneumatikus stb.) szakembernek
kell elvégeznie.

Biztonsagi Uzenetek

A Struers a kdvetkezd jeleket hasznalja a potencialis veszélyek jelzésére.

ELEKTROMOS VESZELY
Ez a jel elektromos veszélyt jelez, amely, ha nem kerUljik el, halalt vagy sulyos

sérllést okoz.

VESZELY
Ez a jel magas kockazati szintet jelentd veszélyt jelez, amely, ha nem kertiljik el,
halalt vagy sulyos sérilést okoz.

> BB P>

FIGYELMEZTETES
Ez a jel kdzepes kockazati szintet jelentd veszélyt jelez, amely, ha nem kerdljuk el,

halalt vagy sulyos sériilést okozhat.

VIGYAZAT
Ez a jel alacsony kockazati szintet jelent6 veszélyt jelez, amely, ha nem kertiljik el,
kisebb vagy kdzepes mértéki sérilést okozhat.
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3 Kezdb lépések

ZUZODASVESZELY
é Ez a jel zUz6dasveszélyt jelez, amely, ha nem kerdiljik el, kisebb, kbzepes vagy

sulyos sérulést okozhat.

HOVESZELY
& Ez a jel hveszélyt jelez, amely, ha nem kertljik el, kisebb, kézepes vagy sulyos

sérulést okozhat.

Altalanos iizenetek

Megjegyzés
Ez ajel arra utal, hogy fennall az anyagi kar veszélye, vagy kilénds
gondossaggal kell eljarni.

Tipp
l @ Ez a jel azt jelzi, hogy tovabbi informacidk és tippek allnak rendelkezésre.

24 A jelen kézikonyv biztonsagi uzenetei

FIGYELMEZTETES
f} A Struers-berendezést csak a berendezéshez mellékelt hasznalati utmutatéban

leirtak szerint szabad hasznalni.

VIGYAZAT
fi Mikddés kdzben ne legyen a forgd alkatrészek kézelében.

VIGYAZAT
f} Amikor forgé alkatrészekkel szerelt gépeken dolgozik, tigyeljen arra, hogy ruhai

és/vagy haja ne akadjon be a forg6 alkatrészekbe.

3 Kezdo lépések

3.1 Eszkozleiras

A(z) LaboForce-50 egy vezérlépanel/mintamozgatd egység, amely a kovetkez6 gépekre
szerelhet6 fel félautomata materialografiai el6készitéshez (csiszolas/polirozas): LaboPol-20,
LaboPol-30 és LaboPol-60.

A kezel6 valasztja ki a csiszold/polirozo fellletet és a felhordando
hltéfolyadékot/csiszoldszuszpenziot.

A mintamozgatéhoz a mintakészitésre szolgalo tartéeszkdzt kell hasznalni. A tartéeszkodz 4
mintat tud tartani.
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3 Kezd6 Iépések

3.2

A mintamozgaté fejnek nyomas alatt Iévé labai vannak, amelyek egyenként allithaték, hogy a mintak
a helyikén maradjanak.

A kezel6 donti el, hogy melyik tartéeszkozt kivanja hasznalni, és a mintatartasi er6 beallitasa
egyedileg torténik a mozgatéfej nyomas alatt allé labain a mintak helylikon tartasahoz.

A kezel6 a folyamat megkezdése el6tt beallitja a mintakészité tarcsa fordulatszamat.
A kezeld a gépet a vezérlbpanelen 1évd Inditas gomb megnyomasaval inditja el.

A hiitéviz automatikusan megindul, amikor a kezel6 megnyitja a vizcsapot. A kezeld az egyéb
folyadékokat manualisan vagy kulén adagoloegység segitségével juttathatja be.

A kezeld a gépet a vezérlépanelen 1évd Stop gomb megnyomasaval allitja le.
A kezeld megtisztitia a mintakat a kdvetkez6 mintakészitési Iépés vagy ellenérzés elbtt.
A gépet mindig megfeleléen felszerelt froccsenésgatidkkal kell hasznalni.

A vészleallitas aktivalasakor az 6sszes mozgo alkatrész aramellatdsa megszinik.

LaboForce-50

Elolnézet

A Vezérlpanel

B Tarcsasebesség-szabalyozas
C LED-lampa (nem lathato)

D Mintamozgaté fej

E Vezérlbpanel oszlopa

Hatulnézet

A Forgdkapcsolo (Mintamozgato fej)
B Reteszel6 fogantyu
C Tipustabla

LaboForce-50



4 Szallitas és tarolas

4.1

A mintamozgaté

Haz

Erémutatok
Gyorskioldé gyiri
Erébeallité csavar
Nyomastarto labak

mooOw>»

Szallitas és tarolas
Ha a telepités utan barmikor mozgatnia kell a késziléket, vagy azt tarolni szeretné, javasoljuk,

hogy tartsa be az alabbi iranyelveket.

. Szallitas el6tt biztonsagosan csomagolja be az egységet. A nem megfelel6 csomagolas
karosithatja a késziiléket, és érvényteleniti a garanciat. Forduljon a Struers-szervizhez.

. Javasoljuk, hogy hasznalja az eredeti csomagolast és szerelvényeket.

Hosszu tavu tarolas vagy szallitas

Az egyseég hosszu tavu tarolasra vagy szallitasra valo felkészitésére vonatkozo utasitasokat az
adott gép kézikdnyvében taldlja.

Forditson kilénds figyelmet a kdvetkezbkre:

. Valassza le az egységet a tapellatasrol.

+  Tavolitsa el a vezérlpanelt vagy a mintamozgatét.

. Helyezze a gépet és a tartozékokat az eredeti csomagolasukba.

LaboForce-50



5 Telepités

5 Telepités

5.1 A berendezés kicsomagolasa

hasznalatra.

Megjegyzés
0 Javasoljuk, hogy minden eredeti csomagolast és szerelvényt 6rizzen meg késdbbi
1

Vagja el a csomagoldszalagot a doboz tetején.
2. Tavolitsa el a laza alkatrészeket.

3. Vegye ki az egységet a dobozbdl.

5.2 Ellendrizze a csomagjegyzéket.

A csomagolasban opcionalis tartozékok is lehetnek.

A csomagolas a kdvetkez6 tételeket tartalmazza:

Darab Leiras

1 LaboForce-50

1 Tavtarté és 2 db M4 csavar a LaboPol-30- és a LaboPol-60-egységre valo
felszereléshez

1 Tavtarté tarcsa
1 Imbuszkulcs a mintamozgaté lemez felszereléséhez
1 Hasznalatiutmutato-készlet

5.3 Telepités — LaboForce-50

Szerelje be a mintamozgatét a gép csatlakozényilasaba.

Megjegyzés
0 Ezt az eszkdzt biztonsagosan fel kell szerelni a gépre.

Megjegyzés
Ne hasznalja a vezérlépanelen Iévd sebességszabalyozd gombot a mintamozgato
mozgatasahoz.

Eljaras — LaboPol-20

1. Téavolitsa el a kommunikacios kabelt véd6é mianyag lemezt.

10 LaboForce-50



5 Telepités

2. Csatlakoztassa a tartdoszlopon [évé kommunikacios
kabelt a gép csatlakozéportjahoz.

3. Vezesse be a tartéoszlopot lefelé a
csatlakozonyilasba.

4. Csusztassa le a fekete V gy(iriit a tartéoszlopon, amig
el nem fedi a csatlakozofuratot.

5. Azimbuszkulccsal huzza meg a két rogzitécsavart. Ne
hizza meg teljesen a csavarokat.

Az imbuszkulcs, az M4 csavarok, a tavtarté és a
fed6sapkak a csomag részét képezik.

A Vgylri
B A csavarok meghuzasa

Eljaras — LaboPol-30, LaboPol-60

1. Tavolitsa el a kommunikaciés kabelt védd mianyag lemezt.

2. Az M4 csavarokkal szerelje fel a tavtartot az oszlop
aljara.

3. Csatlakoztassa a tartdoszlopon [évé kommunikacios
kabelt a gép csatlakozéportjahoz.

LaboForce-50 11



5 Telepités

4. Vezesse be a tartdoszlopot lefelé a
csatlakozényilasba.

5. Forgassa el a tartéoszlopot, amig a tavtartd
biztonsagosan be nem illeszkedik a
csatlakozoényilasba.

A Tavtartd
B M4 csavarok

6. Csusztassa le afekete V gy(r(t a tartéoszlopon, amig
el nem fedi a csatlakozofuratot.

7. Azimbuszkulccsal huzza meg a két rogzitécsavart. Ne
hizza meg teljesen a csavarokat.

A Vgylri
B A csavarok meghuzasa

5.4 A mintamozgaté beallitasa

5.4.1 Mintamozgat6 lemez behelyezése
A mintamozgaté beallitasa elétt be kell helyeznie egy mintamozgaté lemezt.
A jévahagyott mintamozgatd lemezeket lasd:

*  AlaboSystem-katalogus (https://www.struers.com/Products/Grinding-and-Polishing/Grinding-
and-polishing-equipment/LaboSystem)

1. Hasznalja a bal oldalon 1évé régzitéfogantyat a
mintamozgato retesz kioldasahoz, és hagyja fliggdleges
helyzetbe allni.

2. Huzza meg a gyorskioldé gylir(t, és emelje meg a
rugéhazat.

3. Helyezzen be egy mintamozgaté lemezt, és addig
forgassa, amig a két tiske a mintamozgatdoban lévd
furatokhoz nem illeszkedik.

12 LaboForce-50
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5 Telepités

Tolja felfelé a mintamozgatd lemezt, és az imbuszkulccsal
huzza meg a csavart, hogy a helyén rogzitse. Lasd: A.

Gy6z8djén meg arrél, hogy a mintamozgaté lemez
biztonsagosan régziil.

Engedje vissza a hazat a helyére.

A Csavar

5.4.2 A mintamozgat6 lemez magassaganak beallitasa

1.

LaboForce-50

Hasznalja a bal oldalon Iévé rogzitéfogantyut a
mintamozgatoé retesz kioldasahoz, és hagyja
fuggolleges helyzetbe alini.

Valassza ki a hasznalni kivant legvastagabb”
mintakészitd fellletet, és helyezze a mintakészit
tarcséara. Ez rendszerint SiC Foil egy MD-Gekko
tarcsan, SiC Paper egy MD-Fuga tarcsan vagy MD-
Alto lesz.

Helyezze a mellékelt tavtarté tarcsat a mintakészitd
felUletre.

Tamassza meg a mintamozgato fejet, és lazitsa meg
az oszlopot tarté 2 rogzitécsavart.

Emelje fel és tAmassza meg a mintamozgatét.

Nyomja le a mintamozgato fejet, amennyire csak
lehetséges.

A roégzitékar segitségével régzitse a mintamozgato
fejet mikodési helyzetben.

A Tavtarto tarcsa

Engedje le a tartéoszlopot, amig a mintamozgaté
lemez ra nem fekszik a tavtarté tarcsara.

Allitsa be a mintamozgaté lemez vizszintes helyzetét.

13



6 Akészilék hasznalata

5.4.3 A mintamozgaté lemez vizszintes helyzetének beallitasa

MD-Disc
1. A mintamozgat6 fejet jobbra mozgatja.

2. Helyezze a mintamozgatd6 lemezt olyan helyzetbe,
hogy a minta 3—4 mm-rel a mintakészitd tarcsa
széle felett fusson.

A Tarcsaperem
B Mintamozgato6 lemez

Wet Grinding Disc
1. A mintamozgaté fejet jobbra mozgatja.

2. Helyezze a mintamozgato lemezt 2—3 mm-re a
fémgydratdl.

A Fémgydlri
B Mintamozgatd lemez

544 A beallitas befejezése

1. Huzza meg szorosan a 2 rogzit6csavart. A mintamozgat6 most a helyén marad.
2. Takarja le a furatokat a két kupakkal.

Az imbuszkulcsot és takarékupakokat a csomag tartalmazza.

5.5 Zaj- és rezgésszintek

A zaj- és rezgésszintekkel kapcsolatos informaciokért lasd az adott gép kézikonyvét.

6 A készulék hasznalata

A késziilék kezelésével kapcsolatos utasitasokat az adott gép kézikdnyvében taldlja.

14 LaboForce-50



6 Akészilék hasznalata

Lasd még az adott gép kézikdnyvének ,Rendeltetésszerii hasznalat” cimii szakaszat.

6.1 Vezérlopanel funkcioi

A
A

VIGYAZAT
Mikodés kdzben ne legyen a forgd alkatrészek kdzelében.

VIGYAZAT
Amikor forgé alkatrészekkel szerelt gépeken dolgozik, tigyeljen arra, hogy ruhai

és/vagy haja ne akadjon be a forgé alkatrészekbe.

A Tarcsasebesség-szabéalyozas

Funkcio

Gomb
Tarcsaforgas
o) ’ . Elinditja a tarcsa forgatasat (Centrifugalas funkcio).

Viz

==
— ’ Kézi felilvezérlés

. Nyomja meg a gombot a viz adagolasahoz. Vizet adagol, amikor nincs
folyamatban Iév6 program.

. Nyomja meg ismét a gombot a vizadagolas megszintetéséhez.

Inditas
n . Elinditja a mintakészitési folyamatot.

Leallitas

. Leadllitja a mintakészitési folyamatot.

LaboForce-50 15



7 Karbantartas és szerviz

7

71

7.2

7.3

7.4

7.41

16

Karbantartas és szerviz

Miiszaki kérdések és potalkatrészek

Ha miiszaki kérdése van, vagy ha poétalkatrészeket rendel, adja meg a sorozatszamot és a
feszultséget/frekvenciat. A sorozatszam és a fesziiltség a gép tipustablajan van feltlintetve.

Altalanos tisztitas

A gép hosszabb élettartamanak biztositasa érdekében nyomatékosan ajanljuk a rendszeres
tisztitasat.

Megjegyzés
c Ne hasznaljon szaraz ruhat, mivel a felliletek nem karcallok.

Megjegyzés
0 Ne hasznaljon acetont, benzolt vagy hasonlé olddszereket.

Ha a gépet hosszabb ideig nem hasznaljak

. Alaposan tisztitsa meg a gépet és az 6sszes tartozékot.

Naponta

+  Tisztitson meg minden elérhetd fellletet puha, nedves ruhaval.

Hetente

. Tisztitson meg minden elérhetd fellletet puha nedves ruhaval és normal haztartasi
tisztitdszerekkel.

Havonta

LaboForce-50 — leszoritétalpak

A mintaleszorité talpakra haté erét a rugéhazban l1évd csavarok altal a helytkon tartott surlodo
tuskék generaljak.

LaboForce-50



7 Karbantartas és szerviz

7.5

7.6

. Imbuszkulccsal huzza meg a csavarokat.

A Csavarok

Pétalkatrészek

A biztonsaggal kapcsolatos alkatrészeket |asd a jelen kézikdnyv ,Miszaki adatok” részének ,A
vezérlérendszer (SRP/CS) biztonsaggal kapcsolatos részei” szakaszaban.

Miiszaki kérdések és potalkatrészek

Ha miszaki kérdése van, vagy ha poétalkatrészeket rendel, adja meg a sorozatszamot és a
feszlltséget/frekvenciat. A sorozatszam és a feszlltség a gép tipustablajan van feltintetve.

Tovabbi informaciokért vagy a potalkatrészek elérhetéségének ellenérzéséért forduljon a Struers
szervizéhez. Az elérhet6ség ezen a cimen talalhato: Struers.com.

Szerviz és javitas
A rendszeres szervizellendrzést évente vagy 1500 Uzemdranként javasoljuk.
A gép inditasakor a kijelzdn a teljes Uzemidd és a gép szervizinformacidi jelennek meg.

1500 ¢ra lizemid6 utan a kijelzdn megjelenik egy Gizenet, amely emlékezteti a felhasznalét, hogy
szervizellendrzést kell beutemeznie.

(elektromechanikus, elektronikus, mechanikus, pneumatikus stb. szakember)
végezheti.

Megjegyzés
0 A szervizelést csak Struers-mérnok vagy szakképzett szereld
Forduljon a Struers-szervizhez.

Szervizellen6rzés

Szamos atfogd karbantartasi tervet kinalunk tgyfeleink igényeinek megfeleléen. E
szolgaltatascsalad neve: ServiceGuard.

A karbantartasi tervek magukban foglaljak a berendezések ellenérzését, a kopo alkatrészek
cseréjét, az optimalis miikddéshez szikséges beallitasokat/kalibralast és egy végs6é miikddési
vizsgalatot.

LaboForce-50
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8 Hibakeresés

7.7 Artalmatlanitas

A WEEE-szimbdélummal jelélt berendezések elektromos és elektronikus
alkatrészeket tartalmaznak, ezért azokat nem szabad altalanos hulladékként
kezelni.

A helyi hatosagoktdl tdjékozdodjon a nemzeti jogszabalyoknak megfeleld
hulladékkezelési médrol.

A fogyoeszkdzok és a recirkulacios folyadék artalmatlanitasanal tartsa be a helyi
eléirasokat.

8 Hibakeresés

A hibaelharitdssal kapcsolatos utmutatast lasd az adott gép kézikbnyvében.

9 Miszaki adatok

9.1 Miszaki adatok — LaboForce-50

Targy Jellemzék
Motor teljesitménye 40W
Nyomaték 150 ford/perc > 2,6 Nm(Newtonméter)
esetén
Forgasi sebesség 150 ford/perc
Forgasirany Ki/Az 6ramutaté jarasaval ellentétes
iranyban
Erd, ktlénallé mintak 5-30N

Biztonsagi szabvanyok Lasd a megfelel6ségi nyilatkozatot.

Zajszint Lasd a kdvetkez6 megadott zajszintjét: LaboPol
Mikodési kornyezet Kdrnyezeti h6mérseéklet 5-40°C/41-104°F

Paratartalom < 85 %RH, nem lecsap6do
Tarolasi és szallitasi Kornyezeti h6mérséklet 0-60°C/32-140°F
feltételek Paratartalom <85 %RH, nem lecsap6dé
Tapellatas A LaboForce-50 kdzvetlentl a LaboPol egységhez csatlakozik.

18 LaboForce-50



9 Miszaki adatok

Targy Jellemzok
Méretek és tomeg Szélesség 18,3 cm/7,2"
Mélység 43,5cm/17,1"
Magassag 51,6 cm/20,3" (a mintakészitd tarcsatol
mérve)
Témeg 14,5 kg/32 font
9.2  Abrak - LaboForce-50
Cim Sz.
LaboForce-50/LaboForce-Mi, Blokkdiagram 16353050 B
LaboForce-50/LaboForce-Mi, Kapcsolasi rajz 16353100 D

LaboForce-50 19



9 Miszaki adatok
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9 Miszaki adatok
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10 Gyarté

9.3

10

22

Jogi és szabalyozasi informaciok

A Szovetségi Tavkozlési Bizottsag (DCC — Federal Communications Commission)
megjegyzése

A berendezést tesztelték, és megallapitottak, hogy az FCC-szabalyok 15. része szerint megfelel a B
osztalyu digitalis eszk6zokre vonatkozé hatarértékeknek. Ezeket a hatarértékeket ugy hataroztak
meg, hogy észszerl védelmet nyljtsanak a karos interferenciaval szemben lakdéplletben valo
hasznalat soran. A berendezés radiofrekvencias energiat general, hasznal és sugarozhat, és ha nem
az utasitasoknak megfeleléen telepitik és hasznaljak, karos interferenciat okozhat a
radibkommunikacidéban. Arra azonban nincs garancia, hogy bizonyos telepitések esetén nem lép fel
interferencia. Ha a berendezés karos interferenciat okoz a radio- vagy televiziovételben (ami a
berendezés ki- és bekapcsolasaval allapithaté meg), a felhasznalénak az alabbiak kézul egy vagy
tobb intézkedés megtételével térekednie kell arra, hogy megprébalja kikliszobdlni az interferenciat:

. Iranyitsa at vagy helyezze at a vevéantennéat.
. Noévelje a berendezés és a vevikészilék kozotti tavolsagot.

. Csatlakoztassa a berendezést egy olyan halézati aljzathoz, amely mas aramkoérén van, mint
amelyhez a vevékésziilék csatlakozik.

Gyarté

Struers ApS
Pederstrupvej 84
DK-2750 Ballerup, Dania
Telefon: +45 44 600 800
Fax: +45 44 600 801
www.struers.com

A gyarté feleléssége

Az aldbbi korlatozasokat be kell tartani, mivel a korlatozasok megsértése a Struers jogi
kotelezettségeinek elvesztéséhez vezethet.

A gyart6 nem vallal felelsséget a jelen kézikdnyv szévegében és/vagy illusztraciéiban talalhato
hibakért. A jelen kézikdnyvben szerepld informaciok elézetes értesités nélkil valtozhatnak. A
kézikdnyv olyan tartozékokat vagy alkatrészeket is emlithet, amelyek nem szerepelnek a
berendezés szallitott valtozataban.

A gyart6 csak akkor tekinthetd felelésnek a berendezés biztonsagara, megbizhatésagara és
teljesitményére gyakorolt hatasokért, ha a berendezést a hasznalati utasitasnak megfeleléen
hasznaljak, szervizelik és tartjak karban.

LaboForce-50
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Ensuring Certainty

A kévetkezdk alapjan: 16357902 C

Részben kész gép beépitésére vonatkozé nyilatkozat

Gyarté
Név

Funkcid

Tipus
Kat. sz.

A fent felsorolt berendezés csak az alabbiakkal
hasznalhaté:

Mindaddig nem szabad lizembe helyezni, amig a végleges
berendezés, amelybe beépitik, adott esetben nem felel
meg a jelen szabalyozasnak.

Struers ApS « Pederstrupvej 84 « DK-2750 Ballerup « Dania
LaboForce-50

Mintamozgatd LaboPol-20, LaboPol-30, LaboPol-60 tipushoz
Csiszol6-/polirozdgép

635
06356127
LaboPol-20, LaboPol-30, LaboPol-60

Sorozatszam —‘
c € H modul, a globalis megkdzelités szerint EU
Kijelentjik, hogy az emlitett termék megfelel a kbvetkezd jogszabalyoknak, iranyelveknek és szabvanyoknak:

2006/42/EC EN ISO 12100:2010, EN ISO 13849-1:2015, EN ISO 13849-2:2012, EN 60204-1:2018. EN 60204-1-

2018/korr.:2020

2011/65/EU EN 63000:2018

2014/30/EU EN 61000-3-2:2014, EN 61000-3-3:2013, EN 61000-6-1:2007, EN 61000-6-3:2007, EN 61000-6-3-

A1:2011, EN 61000-6-3-A1-AC:2012
Tovabbi szabvanyok NFPA 79, FCC 47 CFR 15. rész B alrész

Miszaki dokumentacio dsszeadllitasara
jogosult személy/
Meghatalmazott alairé

Déatum: [Release date]
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For translations see

3a npeBoau BUXTE

Preklady viz

Se overseettelser pa
Ubersetzungen finden Sie unter
MNa peTagpdoeig, avatpégte otn dielBuvon
Para ver las traducciones consulte
Tolked leiate aadressilt

Katso kdannokset osoitteesta
Pour les traductions, voir

Za prijevode idite na

A forditasok itt érhetdk el

Per le traduzioni consultare

BRI DL T

Vertimai patalpinti

www.struers.com/Library

Tulkojumus skatit

Voor vertalingen zie

For oversettelser se

Aby znalez¢ thumaczenia, sprawdz
Consulte as tradugdes disponiveis em
Pentru traduceri, consultati

For 6versattningar besok

Preklady s dostupné na stranke
Za prevode si oglejte

Ceviriler igin bkz
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